RECOMMANDATIONS IMPORTANTES A LIRE POUR
IVER LES REMBOURSEMENTS ET EVITER LES REJETS

itions générales :
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L'entente préalable est exigée pour toute hospitalisation médicale, chirurgicale, soins dentaires spéciaux,
extractions multiples, parodontie orthodontie, prothéses dentaires, prothéses auditives ou orthopédiques ainsi
gue pour tous les actes effectués en série.
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Adresses Mails utiles
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NOTICE : INFORMATION DE L'UTILISATEUR
Oroken’ 200 M$, comprimé pelliculé

Cétixime

SANOFI v

| Veuillez lire attentivement cette notice avant de prendre ce
médicament car elle contient des informations importantes
pour vous.
+Gardez cette notice. Vous pourriez avoir besoin de la relire.

| = Si vous avez d'autres questions, interrogez voire médecin ou votre
pharmacien.

+ Ce médicament vous a été personnellement prescrit. Ne le donnez

| pas a d'autres personnes. |l pourrait leur &tre nocif, méme si les

|

signes de leur maladie sont identiques aux viires
= Si vous ressentez un quelconque effet indésirable, parlez-en &
votre médecin ou votre pharmacien. Ceci s'applique aussi a tout
| effet indésirable qui ne serait pas mentionné dans cette notice

Voir rubrique 4

Que contient cette notice :

1. Qu'est-ce que Oroken et dans quels cas est-il utilisé

2. Quelles sont les informations & connaitre avant de prendre Oroken
3. Comment prendre Oroken

4. Quels sont les effets indésirables éventuels

5. Comment conserver Oroken

6. Contenu de I'emballage et autres informations.

1. QU'EST-CE QUE OROKEN ET DANS QUELS CAS EST-IL UTILISE

Classe pharmacothérapeutique - Ce médicament est un
antibiotique de la famille des béta-lactamines, du groupe des
céphalosporines de 32¢me génération, groupe proche de celul des
pénicillines.

Ce médicament est indigué dans le traitement de

= Certaines infections urogénitales,

« Otites et sinusites aigues,

= Infections bronchiques et pulmanaires

2. QUELLES SONT LES INFORMATIONS A CONNAITRE AVANT DE
PRENDRE OROKEN

C indicati

Ne prenez jamais Oroken :

* Si vous 2tes allergique a la céfixime ou a I'un des autres
composants contenus dans ce médicament, mentionnés A la
rubrique 6 ;

= Si vous étes allergique a un autre antibiotique de cette méme
famille des bétalactamines ;

« Chez I'enfant de moins de 12 ans.

Sarofi-aventis Maroc/” ™
Route de Rabat -RP.1. A

Avertissements et pr Ain sebad Casablanca

" £ s

Adressez-vous a votre F?l;:k‘ern 20101"'5“3‘055!,?" ba ‘ndre

Oroken S ’

e L1 LTI
antibiotique. Vous p ¢ 11RCOD GE 106 nent

* Si vous avez une malaurc ucs ren. vuue incucun ucvia ddapter
dose quotidienne du traitement

+ Si vous avez déja eu une anémie hémolytique aprés la prise d'un
antibiotique de la famille des céphalosporines y compris Oroken
(diminution des globules rouges, ce qui peut entrainer une paleu
une faiblesse ou un essoufflement)

Pendant ou aprés le traitement, vous devez prévenir immédiaten

votre médecin

+ Si vous avez de la diarrhée. Ne prenez pas de traitement contre |z
diarrhée sans I'avis de votre médecin.

+ Si vous avez des boutons ou des démangeaisons

» Si vous avez une réaction cutanée sévére de type éruption de bull
avec décollement de la peau pouvant rapidement s'étendre 3 tou
corps et vous mettre en danger (Syndrome de Lyell, syndrome de
Stevens-Johnson) ou un syndrome d’hypersensibilité
médicamenteuse (ORESS)

Votre médecin pourra décider d'arréter le traitement par ce

médicament et/ou de prescrire un traitement adapté (voir le

paragraphe 4. = Quels sont les effets indésirables éventuels »)

Comme pour I'ensemble des médicaments appartenant a cette cl

d'antibiotiques (les bétalactamines), I'administration de ce

médicament, peut entrainer un risque d'encéphalopathie pouvar

traduire par des convulsions, une confusion, des troubles de la

conscience, ou encore des mouvements anormaux, particulidrem

en cas de surdosage ou en cas d'altération du fonctionnement du

rein. Si de tels troubles apparaissent, consultez immédiatement w

médecin ou votre pharmacien (voir rubriques 3 et 4)

En cas d’examens de laboratoires

Oroken peut fausser

- La recherche de cétones dans les urines ;

- La recherche de glucose dans les urines ;

- Les tests de diagnostic de certaines maladies du sang

Autres médicaments et Oroken
Informez votre médecin ou pharmacien si vous prenez, avez
récemment pris ou pourriez prendre tout autre médicament

Grossesse

Demandez conseil a votre médecin ou a votre pharmacien avant
prendre tout médicament.

Ce médicament ne sera utilisé pendant la grossesse que sur les
conseils de votre médecin

Si vous découvrez que vous Btes enceinte pendant le traitement,
consultez votre médecin car lui seul peut juger de la nécessité de
poursuivre
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rein. Si de tels troubles apparaissent, consultez immédiatement w

médecin ou votre pharmacien (voir rubriques 3 et 4)

En cas d’examens de laboratoires

Oroken peut fausser

- La recherche de cétones dans les urines ;

- La recherche de glucose dans les urines ;

- Les tests de diagnostic de certaines maladies du sang

Autres médicaments et Oroken
Informez votre médecin ou pharmacien si vous prenez, avez
récemment pris ou pourriez prendre tout autre médicament

Grossesse

Demandez conseil a votre médecin ou a votre pharmacien avant
prendre tout médicament.

Ce médicament ne sera utilisé pendant la grossesse que sur les
conseils de votre médecin

Si vous découvrez que vous Btes enceinte pendant le traitement,
consultez votre médecin car lui seul peut juger de la nécessité de
poursuivre
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L LYRICA 25Mg 56 gélulg
: P.P.V:141DH10 =

Lyrica g
[l

Notice : In P
118001 1706
47
Lyrica 25 mg youw._

Lyrica 75 mg gélules
Lyrica 150 mg gélules
Lyrica 300 mg gélules

prégabaline

Veuillez lire attentivement cette notice avant de prendre ce médicament
car elle comlent des miormatruns |mportanies pour vous.
- Gardez ous p oin de la relire,
— Sivous av g C otre medecin ou votre pharmacien.
| - Ce médicame : 50NN rescri ezpasa
d'autres personne II |err i étre nocif, méme s anes de leur
maladie II \dentiques aux vblres.
Si vous ressentez un quelconque effet indésirable, par ]
ou votre pharmacien. Ceci s'applique aussi a tout effet indésirable qui ne
serait pas mentionneé dans cette notice. Voir rubrique 4.

Que contient cette notice ?

. Qu'est-ce que Lyrica et dans quels cas est-il utilisé
. Quelles sont les informations a connaitre avant de prendre Lyrica
. Comment prendre Lyrica
Quels sont les effets indésirables éventuels
. Comment conserver Lyrica

. Contenu de I'emballage et autres informations
s o

OB W —-

[=2]




-~ - Gentamycine

COMPOSITIONS
+ Gentamicine (DCI) sullate 2mi

EXDITE O DREO 1.5tk ikt riessassssssassnsnesadesteres A0 MG

ou B0 mg

+ Excipients q.s.
FORMES ET PRESENTATIONS
Soluté injectable :
« Ampoule de 2 ml (40 mg) :  Boite unitaire.
* Ampoule de 2 ml (80 mg) :  Boite unitaire et boite de 6.
+ Ampoule de 3 ml (120 mg) : Boite unitaire et boite de 6.
* Ampoule de 4 ml (160 mg) :  Boite unitaire et bofte de 6

CLASSE PHARMACO-THERAPEUTIQUE
Antibiotique bactéricide de la famille des aminoglycosides.

NOM ET ADRESSE DE L'EXPLOITANT

Zone industrielle, Ouest Ain Harrouda, Route Régionale N° 322

(ex R.S 111) Km 12.400 Ain Harrouda 28630 Mochammedia - Maroc
INDICATIONS THERAPEUTIQUES

Les indications sont limitées aux infections & bacilles Gram négatif sensibles, notamment dans leurs localisations rénales
et urologiques. La gentamicine, associée a un autre antibiotique, pourra étre prescrite dans certaines infections a
germes sensibles, en se basant sur les données bactériclogiques. En particulier :
« infections rénales, urologiques et génitales ;

+ infections cutanées et, en particulier, staphylococcies malignes de la face ;

+ infections articulaires ;

« infections respiratoires ;

+ septicémies et endocardites.

CONTRE - INDICATIONS

Ce médicament ne doit pas étre ultilisé dans les cas suivants :

+ Allergie aux antibiotiques de la famille des aminoglycosides,

« Myasthénie,

* Aminosides (administration simultanée).

Pour la gentamycine 160 mg :

+ Insuffisance rénale sévére ;

* Hypoacousie préexistante ;

* Malade pesant moins de 50 Kg.

MISE EN GARDE

Ce produit contient des sulfites qui peuvent éventuellement entrainer ou aggraver des réactions de type anaphylactique.

PRECAUTIONS D'EMPLOI

Utiliser ce médicament avec précaution en cas de :

- Gentamycine devra étre utilisée avec prudence chez les sujets porteurs d'une lésion vestibulaire ou cochléaire.

- La néphrotoxicité et I'ototoxicité de la gentamycine imposent les précautions suivantes :

+ chez le sujet insuffisant rénal, n'utiliser Gentamycine qu'en cas de stricte nécessité et adapter la posologie en fonction
de la créatininémie. Une surveillance médicale portant sur les fonctions rénale et auditive est nécessaire.
Les taux sériques de I'antibiotique seront contrélés dans toute la mesure du possible, afin d'éviter de dépasser,
de fagon prolongée, le seull toxique pour I'appareil cochléovestibulaire que I'on situe a 10-12 yg/ml. De méme,
des taux sériques résiduels supérieurs a 2 pg/mi sont a éviter ;

« éviter d'associer la gentamycine aux diurétiques trés actifs,

= éviter les traitements itératifs et/ou prolongés, surtout chez les sujets agés.

- En cas d'intervention chirurgicale, informer I'anesthésiste réanimateur de la prise de ce médicament.

En cas de doute, ne pas hésiter 4 demander I'avis de votre médecin ou de votre pharmacien.

INTERACTIONS MEDICAMENTEUSES

Afin d'éviter d’éventuelles interactions entre plusi édi ts, il faut signaler systémati t tout
autre traltement en cours & votre médecin ou & votre ph. i

GROSSESSE ET ALLAITEMENT

Grossesse : |'innocuité du produit au cours de la grossesse n'a pas été établie (toxicité potentielle pour I'appareil
cochléovestibulaire du feetus).

Allaftement : le passage dans le lait maternel est négligeable.

POSOLOGIES
Les posologies seront adaptées & la sévérité de l'infection, & I'état et & I'dge du malade.




